AOME DE| UXE

Instructiuni de utilizare WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE

Sauna traditionala SHADOW XL BIG

Instructiuni de utilizare originale

Proiectata in Germania



Sauna traditionald SHADOW XL BIG HOME

WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE

IMPORTANT:
A SE PASTRA PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA. A SE
CITI CU ATENTIE!
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Stimate client,

va multumim ca ati ales un produs al Home Deluxe GmbH. Va dorim multa bucurie cu noua dvs. ,Sauna
traditionala SHADOW XL BIG”.

Instructiunile de utilizare va vor ajuta la montarea, punerea in functiune, utilizarea si intretinerea produsului.
Instructiunile de utilizare si indicatiile de siguranta trebuie citite cu atentie si in intregime. Respectati aceste

indicatii pentru a evita pericolele.
1. Informatii generale

1.1. Prezentare generala a produsului
Model: Sauna traditionala SHADOW XL BIG Cod
articol: 20588 | ID varianta: 49577
Pachet 1/6 ID articol: 20583 | ID varianta: 49572
Pachet 2/6 ID articol: 20584 | ID varianta: 49573
Pachet 3/6 ID articol: 20585 | ID varianta: 49574
Pachet 4/6 ID articol: 20586 | ID varianta: 49575
Pachet 5/6 ID articol: 20346 | ID varianta: 49263
Pachet 6/6 ID articol: 20341 | ID varianta: 49258

1.2. Informatii generale

Pentru a ne indeplini cerintele, imbunatatim constant calitatea, simplificdm montarea si utilizarea sau adaptam
produsele la dorintele clientilor. Din cauza acestor modificari, versiunea actuald a instructiunilor de utilizare se

afla pe pagina noastra de internet.

Termenul ,produs” este utilizat Tn manualul de utilizare pentru ,Sauna traditionala SHADOW XL BIG”, cu

exceptia cazului in care se face referire in mod specific la sauna, cabina de sauna sau soba de sauna.

1.3. Garantie

Drepturile legale privind raspunderea pentru defecte si garantia sunt valabile de la data achizitiei.

Home Deluxe GmbH nu isi asuma nicio raspundere pentru daunele cauzate de nerespectarea instructiunilor de
utilizare. Reclamatiile care rezultd din montarea sau utilizarea necorespunzitoare sunt excluse din garantie. in

cazul defectelor la acest produs, va rugam sa contactati producatorul in scris:

Home Deluxe GmbH,

Am Alten Markt 34

32361 PreuBisch Oldendorf
Germania

Tel.: +49 (0)5743 6181-0
E-mail:info@homedeluxe.de
www.home-deluxe-gmbh.de

Pentru intrebari suplimentare, echipa noastra de service iti sta la dispozitie.

Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 PreuRisch Oldendorf |: 05743 - 61 810 3
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2. Informatii privind instructiunile de utilizare

2.1. Informatii privind traducerea

Instructiunile de utilizare originale au fost redactate in limba germana. Orice alta limba disponibila reprezinta o
traducere a versiunii germane.

2.2. Disponibilitatea manualului de utilizare

Instructiunile de utilizare fac parte integranta din produs si trebuie pastrate in intregime si Tn imediata
apropiere a produsului. Din cauza modificarilor, versiunea actuald a instructiunilor de utilizare se gaseste pe
pagina noastra de internet.

2.3. Grupurile tinta ale manualului de utilizare

Instructiunile de utilizare trebuie citite si respectate de cdtre orice persoana implicata care este insarcinata cu
una dintre urmatoarele activitati sau cu utilizarea produsului:

e Despachetarea

e Asamblare / Instalare

®  Punerea in functiune / Exploatarea

e intretinere / Verificare / ingrijire

e Depanare / Reparatii

e Eliminarea deseurilor

2.4. Explicatia simbolurilor

Simbol Explicatia simbolurilor

AVERTISMENT

Simbolul indicé posibilele pericole care pot duce la deces sau la leziuni grave. inainte
de a efectua etapa de montare sau de utilizare corespunzatoare, trebuie citita
indicatia corespunzatoare.

INFO

Acest simbol ofera indicatii importante si semnaleaza posibile daune materiale.
Respectati aceste indicatii Thainte de a efectua etapa de montare sau de utilizare
corespunzatoare, pentru a intelege problemele si a evita daunele.

Marcajul CE

Simbolul atesta conformitatea produsului cu cerintele in vigoare impuse de
Comunitatea Europeana. Declaratia de conformitate actuala este disponibila la cerere
la Home Deluxe GmbH.

Respectati instructiunile de utilizare
Simbolul indica faptul ca, inainte de montare/instalare si/sau utilizarea produsului,
trebuie citit cu atentie manualul de utilizare.

Interzisa acoperirea
Simbolul indica faptul ca este interzis sa asezati obiecte pe cuptorul de sauna sau sa il
acoperiti.

Eliminarea echipamentelor electrice si electronice
Echipamentele electrice si electronice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile
menajere!

D
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Simbol Explicatia simbolului

Clasa de protectie |

Simbolul indica faptul ca toate partile conductoare ale carcasei echipamentului trebuie
conectate la sistemul de conducere de protectie al instalatiei electrice fixe. Este vorba de
o impamantare de protectie. Tn cazul unui curent de defect, circuitul este deconectat de
la tensiune printr-un siguranta.

,\/ Curent alternativ
Simbolul indica faptul ca produsul functioneaza cu curent alternativ.

2.5. Informatii generale privind instructiunile de utilizare

Instructiunile de utilizare se refera la sauna traditionalda SHADOW XL BIG. Acestea contin informatii importante
privind montarea, functionarea, intretinerea si curatarea. Instructiunile de utilizare, in special indicatiile de
sigurantd, trebuie citite cu atentie Thainte de punerea in functiune a produsului; pastrati instructiunile de
utilizare cu grija. Utilizati produsul numai asa cum este descris in aceste instructiuni de utilizare, pentru a evita
accidentele sau daunele. Tn cazul in care produsul este cedat unor terti , aceste instructiuni de utilizare trebuie,
de asemenea, predate.

2.6. Utilizarea conforma

Sauna este de Tnaltd calitate, durabild si destinata exclusiv utilizarii private, ih masura rezonabil3 si obisnuita. Tn
plus, produsul nostru nu este destinat utilizarii comerciale. Utilizarea comerciala este permisa numai cu
aprobarea scrisd a Home Deluxe GmbH.

Sauna este destinata exclusiv utilizarii de catre maximum 5 persoane in interior.
Soba de sauna serveste exclusiv la incalzirea cabinei de sauna la temperatura de sauna.

Utilizati produsul numai asa cum este descris Tn prezentul manual de utilizare. Orice alta utilizare este
consideratda neconforma si poate duce la daune materiale sau vatamari corporale. Producatorul nu isi asuma
nicio raspundere pentru daunele care rezultad sau au rezultat din utilizarea neconforma sau incorecta.

2.7. Instructiuni de siguranta

Avertismente generale privind pericolele

e Utilizarea necorespunzatoare poate duce la vatamari corporale grave si daune materiale. De
aceea, montarea, instalarea, punerea in functiune, precum si depanarea, lucrarile de intretinere
si reparatii trebuie efectuate numai de catre persoane calificate.

¢ Montati produsul numai daca continutul livrarii este complet si in stare perfecta.

e Asiguri-te ci toate piesele sunt intacte si montate corespunzitor. in cazul unei montéri
necorespunzatoare, exista riscul de ranire. Piesele deteriorate pot afecta siguranta si
functionarea.

e Asezati produsul numai pe o suprafata sigurd, plana si stabila.

e Produsul poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate sau cu experienta si cunostinte insuficiente, daca au fost
supravegheati sau instruiti in mod corespunzator si inteleg pericolele asociate.

e Pericol de moarte! Nu se permite montarea unui zavor sau a altui sistem de blocare pe usa
saunei; cabina saunei trebuie sa fie intotdeauna accesibila.

e Tineti animalele de companie departe de sauna.

Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 PreuRisch Oldendorf |: 05743 - 61 810 5
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Pericol pentru copii

e Tineti copiii departe de materialele de ambalare. Exista, printre altele, pericol de sufocare!
e  Copiii nu au voie sa se joace in interiorul sau pe produs.
e Tineti copiii la distanta de sauna si de cuptorul saunei.

e Consultati un medic pediatru Tnainte ca copilul dumneavoastra sa utilizeze sauna sau sa i se permita acest
lucru.

e Atentie! Copiii cu varsta de peste 6 ani pot folosi sauna numai sub supravegherea unui adult.
e Nu amplasati produsul direct sau in imediata apropiere a unei zone de joaca.
e Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

Risc de ranire
Utilizarea necorespunzatoare a produsului poate duce la raniri.
e Nu efectuati modificari constructive la produs. Pentru orice modificare, trebuie obtinuta
permisiunea producatorului, iar modificarea trebuie efectuata conform instructiunilor acestuia.

e Pericol de moarte din cauza tensiunii electrice: Pentru a evita arsurile sau socurile electrice,
asigurati-va ca niciun obiect metalic sau unealta nu intra in contact cu elementele de incalzire.

¢ Pericol de moarte din cauza tensiunii electrice: Pentru a evita riscul de electrocutare, toate
instalarile si lucrarile de intretinere corespunzatoare trebuie efectuate de un electrician
calificat.

e Pericol de moarte din cauza tensiunii electrice: Tn cazul deteriorérii cablului de alimentare,
scoateti produsul din functiune pana cand cablul de alimentare este finlocuit de catre
producator, serviciul sdu de asistenta sau un electrician calificat.

Pericol de deteriorare

e Utilizarea necorespunzatoare a produsului poate duce la deteriorarea acestuia.

e Lucrarile de reparatie si intretinere la sistemul electric trebuie efectuate numai de un
electrician calificat.

Pericol de explozie
e 1ncaz de incendiu, anuntati imediat pompierii si asigurati-va cd nu se afl3 persoane in sauna.

e Atentie: Nu depozitati substante usor inflamabile, usor combustibile sau explozive in interiorul
produsului. Substantele usor inflamabile pot lua foc.

6 Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 PreuRisch Oldendorf | Telefon: 05743 - 61 810
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3. Caracteristici ale produsului

3.1. Date tehnice

AOME D UXE

WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE

Sauna Soba de sauna
Material Lemn de molid Tensiune de alimentare 380 -415V CA
Dimensiuni (L x T x A) 2000 x 1900 x 2000 mm Frecventa 50 - 60 Hz
Grosimea peretelui aprox. 50 mm Soba de sauna 8,0 kW
posterior
Grosimea peretelui aprox. 42 mm Clasa de protectie I
lateral
n&ltime de acces 4 cm Interval de 80-100 °C
temperatura
Latime de intrare 60 cm Adancime 300 mm
Capacitate sauna max. 6 persoane Latime 420 mm
_ 8 mm (ESG, sticld Tnaltime 600 mm
Geamuri s
securizatd monostrat)
Greutate 10 kg

Lampa pentru sauna (nu

este inclusa in livrare)

Tensiune de alimentare 220-240V CA
Frecventa 50 - 60 Hz
Putere max. 40 W / E27

Grad de protectie?)

IPX4

Bec LED Becul LED E27 poate fi
achizitionat separat din
comertul cu amanuntul

1 IPX4: Protectie Tmpotriva stropirii cu apa din toate directiile

Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 PreuRisch Oldendorf |: 05743 - 61 810
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3.2. Descrierea produsului

Produsul din lemn de molid este potrivit pentru montare si utilizare in interior. Soba de sauna eficienta si
designul frontal din sticla securizata asigura o senzatie placuta si binefacatoare, oferind relaxare si regenerare
ideale. Sauna traditionala SHADOW cu elemente panoramice din sticld atrage privirile prin stilul sau elegant si
impresioneaza prin aspectul sdu de inalta calitate. Cadrul negru al modelului SHADOW, in combinatie cu
ferestrele panoramice, confera acestei saune un aspect modern, elegant si atemporal, care se potriveste
oricarui stil de amenajare.

4. Continutul livrarii

La livrare, verifica ambalajul pentru a te asigura ca nu prezinta deteriorari exterioare. De asemenea, imediat
dupda despachetare, verificd daca continutul livrarii este complet, precum si dacd produsul si toate
componentele sale sunt in stare perfecta si nedeteriorate. Monteaza produsul numai daca continutul livrarii
este complet si nedeteriorat.

Becul E27 nu este inclus in pachetul livrat si poate fi achizitionat separat din comertul cu amanuntul. Noteaza
numarul de serie al unitatii de control, deoarece acest numar este necesar in cazul unei reparatii sau al
comenzii de piese de schimb.

8 Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 PreuRisch Oldendorf | Telefon: 05743 - 61 810



Saun3 traditional3 SHADOW XL BIG BOME | LXE

WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE

3 1‘:
\
/
Nr. Descriere Numar llustratie
1. Placa de baza (1978 x 1978 x 39 mm) 1 %
2. Perete posterior (1900 x 1002 x 44 mm) 1 _
'.'q:::“‘::-_____
3. Perete posterior (1900 x 1006 x 44 mm) 1 —
"":::I‘_':
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Nr. Descriere Numar llustratie

4. Perete lateral (1900 x 985 x 44 mm) 1

5. Perete lateral (1900 x 1010 x 44 mm)

6. Acoperis pentru sauna (1978 x 1978 x 44 mm) 1

7. Spatar (1800 x 300 x 43 mm) 2 B
8. Bancd superioara (1888 x 600 x 33 mm) 1
9. Panou frontal banca superioara 1

(1888 x 90 x 40 mm)

10. Bancheta inferioara (1888 x 300 x 33 1

mm)

11. Structura de sustinere a bancii 4
(238 x 90 x 20 mm)

12. Bara de legatura perete spate 3 r . - 7 |:|
(1888 x 90 x 20 mm) : : ' '

13. Panou frontal sub bancheta 1 | | |:|
(1888 x 90 x 20 mm)

14. Banca sus (1288 x 600 x 33 mm) 1 .

10 Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 PreuBisch Oldendorf | Telefon: 05743 - 61 810
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Nr. Descriere Numar llustratie
15. Panou frontal banca sus (1290 x 90 x 1
40 mm)
16. Coperta bancii (1888 1 T
x 33 x 20 mm) R

17. Cusatura pentru 1
banca din stanga
(900 x 761 x 44 mm)

18. Cusatura pentru banca 1
din dreapta (600 x 761
X 44 mm)
19. Geam lateral (1837 x 1165 x 8 mm) 1 :
=
i
Z
20. Fatada din sticla cu ventilatie 1
(1837 x 1165 x 8 mm) ,;é
%
21 Usa din sticla (1803 x 545 x 8 mm) 2
;2',
,f;

22. Maner interior (900 x 40 x 40 mm) 2 __-'-I-i-_-_-_‘

Maner exterior pentru usa (900 x 40 x

r
|
|
|

40 mm)

23. Stalp de colt pentru grilaj de 4
protectie a sobei (600 x 33 x I O
33 mm)

24. Grila de protectie pentru 2

soba, partea din fata si
din spate (420 x 370 x
33 mm)

Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 PreuRisch Oldendorf |: 05743 - 61 810 11
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Nr. Descriere Numar Imagine
25. Grilaj de protectie pentru 2 .
cuptor, parte laterald (370 x
280 x 33 mm)
26. Lame grilaj de protectie 2 1 0
pentru soba (335 x 33 x
20 mm)
27. Soba pentru saund 1 /a
P ‘ "’ﬂﬂp |
28. Abajur (300 x 142 x 105 mm) 1 I| Hl
29. Capacul lampii 1
30. Tava de colectare 1
31. Canal pentru cabluri (600 x 60 x 40 mm) 1
Z1 Setpentrusauna:
- Termometru
- Galeata pentru sauna
- Cronometru
- Lopatica pentru sauna
Z2 Pietre pentru saund

ST

12
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Materiale de montare (sunt posibile variante)

AOME D UXE

MACHEN DEIN ZUHAUSE

WIR

@m

’//////////////D W

=

.

Suport
M ... | 30x30x
?3x16| P4x30| P4x45| P4x60| @6x60 @5x6 @6x8 Clema pentru sticla 16
13x 40x 61x 10x 4x 2x 2x 2x 2x
o
’ > )
'@) | T-—
- Balamale % Capac din lemn
Banda de cauciuc
Banda de cauciuc @22 Balamale @16x20 Suruburi mixte ©10,5* @16
9M 8x 4x 4x 2Xx 4x

5. Montarea saunei

Locul de amplasare

Instalarea saunei poate fi reglementata de normele de constructie. Autorizatia de instalare Tti

poate fi retrasa de catre autoritati Tn cazul incalcarii conditiilor de instalare.

e Consulta autoritatea competenta Thainte de instalare.

e Trebuie respectate reglementarile Tn vigoare.

e Instalati produsul pe o suprafata plana si stabila.

e Instalati produsul intr-un loc uscat si rezistent la umiditate.

e Produsul este destinat exclusiv utilizarii n interior.

e Pastrati o distanta de siguranta de cel putin 2 metri fata de alte structuri. Acest lucru faciliteaza

montarea si poate salva vieti in caz de incendiu.

e indltimea camerei pentru instalare este de cel putin 2,17 m.

Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 PreuRisch Oldendorf |: 05743 - 61 810
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5.1. Instructiuni de siguranta
Urmatoarele informatii privind siguranta si sanatatea trebuie citite cu atentie.

Risc de ranire
Manipularea necorespunzatoare in timpul montarii poate duce la raniri

e Produsul tau este livrat in 5 colete. Asigura-te ca coletele sunt deschise pe partea de sus. Fii
foarte atent cand deschizi coletele, deoarece acestea contin piese fragile si sticla.

e Montati produsul numai daca continutul livrarii este complet si nedeteriorat.

e Asezati produsul numai pe o suprafata sigura, plana si stabila.

e Pentru a evita accidentele, sunt necesare cel putin 2 — 3 persoane pentru montarea produsului.

o in timpul montérii, purtati echipament de protectie, cum ar fi incdltdminte de protectie si minusi de
protectie.

e Tineti copiii la distanta de locul de montare a produsului. Pachetul de livrare contine piese mici
care pot fi inghitite sau pot provoca leziuni grave.

e Va atragem atentia asupra faptului ca Home Deluxe GmbH nu preia, in principiu, niciun cost
pentru montare sau servicii de meseriasi — cum ar fi costurile pentru electricieni sau costurile
comparabile pentru specialisti.

e Va rugam sa retineti ca firma noastra nu dispune de o echipa proprie de service sau de
tehnicieni. Clientul este personal responsabil pentru montarea si racordarea
corespunzatoare a produsului .

5.2. Asamblarea produsului

Produsul este livrat dezasamblat si necesita un efort minim pentru montare. Respectati cu atentie instructiunile
de asamblare. Tn caz de nerespectare, functionalitatea si siguranta produsului nu sunt garantate.

Unelte necesare

Banda de masurat

—(_ o] Surubelnit3

L Cheie Allen Ciocan

Masina de gaurit Scara plianta

Nivela Cutit de taiat

Burghiu spiralat

e ————— | C reion - - c—

Pregatirea pentru montarea saunei:

Montati produsul numai in interior, pe o suprafata plana, stabila si orizontald. Pentru o stabilitate si o siguranta
sporite, va recomandam sa asezati produsul pe o fundatie sau pe o suprafata similara.

Pentru aceste etape de lucru sunt necesare cel putin 2-3 persoane.
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Pasul 1: Montarea placii de baza si a peretilor laterali si posteriori.

Asezati placa de baza (1) pe o suprafata plana, stabila si orizontala. (Respectati directia)

Asezati panoul din spate (2) si panoul lateral (5) in spatele placii de baza (1) si impingeti-le astfel incat sa fie
aliniate si lipite strans unul de celdlalt.

Asezati peretele din spate (3) si peretele lateral (4) langa celelalte pereti si impingeti-le pana se aliniaza
perfect si se lipesc unul de celalalt.

Introduceti cablul de alimentare al cuptorului prin orificiile din peretele lateral. (vezi marcajul).

Agatati a doua perete din spate si a doua perete lateral de sus in balamalele primului perete din spate si ale
primului perete lateral. (vezi marcajul).

Tnsurubati peretii intre ei din spate.

P /’/\

\
¥
£
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Pasul 2: Montarea sinelor de legatura si a suportului pentru banca.

Asezati sina de legatura (12) si suportul pentru banca (16) direct deasupra/sub sinele preasamblate ale peretilor
din spate si fixati-le cu suruburi de ambii pereti din spate si laterali.

14-04*45

Pasul 3: Montarea geamurilor

Aseaza usa de sticla (19) si fatada de sticld (20) pe sinele exterioare de pe placa de baza.

Asigura-te ca orificiul din geam (19) este orientat spre fata (vezi marcajul).

Asigurati-va ca cele trei orificii de aerisire din fata de sticla (20) sunt orientate in jos, spre placa de baza.
(vezi marcajul).

Asigurati-va ca orificiile de aerisire ale frontului de sticla (20) sunt orientate in jos, spre placa de baza.
Tmpingeti ambele plici de sticld in canelura direct pané la peretele lateral si cel din spate. (vezi marcajul)
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Pasul 4: Montarea acoperisului saunei

- Asezati acoperisul saunei (6) deasupra sinelor de pe peretii laterali si posterior.
- Pozitioneaza simultan acoperisul saunei peste geamuri; geamurile trebuie sa se sprijine de sipcile
acoperisului saunei (vezi marcajul; orificiile de aerisire trebuie sa fie orientate spre geamul mare).

- Tnsurubati cornisele cu geamul si acoperisul saunei din interior (geamul este pre-gaurit).
Geam

S

| | Acoperisul
saunei

(P3x16)

Pasul 5: Montarea suportului pentru banca

- Pozitioneaza suportul pentru banca stanga (17) si suportul pentru banca dreapta (18) in fata geamului mai
mic si impinge-le pana la peretele din spate.
- Fixati cu suruburi suportul pentru banca din spate de peretele din spate.

A

4-04*60
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Pasul 6: Montarea panoului de acoperire si a structurii de sustinere a scaunului

- Fixati cu suruburi structura de baza / sina de legaturd (11 / 12), apoi montati panoul frontal (13) in fata
structurii de baza si asezati-l la acelasi nivel cu sinele pe suporturile laterale inferioare.

- Asezati panoul frontal (9, 15) pe sinele superioare si fixati-l cu suruburi din spate
(vezi imaginea).

6-04*45

4-04*30
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Pasul 7: Montarea sistemului de aerisire si a scaunelor

- Aseaza scaunul (8) pe suportul superior.

- Asezati scaunul (14) la aceeasi indltime cu celdlalt suport superior.
- Asezati scaunul (10) pe suportul inferior.

- Scaunele nu trebuie fixate cu suruburi.

Pasul 8: Montarea spatarului
- Fixati cu suruburi spatarul (7) la 200 mm deasupra bancii, pe peretele din spate si pe cel lateral.

D4xA45 (12x)
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Pasul 9: Montarea grilajului de protectie al sobei
- Montati si fixati cu suruburi grilajul de protectie al sobei (23 / 24 / 25/ 26).
- Asezati grilajul de protectie al cuptorului in cabina saunei.

24-04*30
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Pasul 10: Asezati cuptorul in grilajul de protectie al cuptorului

- Conectati cablul de alimentare la cuptorul de sauna conform schemei de cablare. (numai de catre un
electrician calificat)

- Introduceti tava de colectare (30) sub soba.

- Ridicati si asezati cuptorul de sauna (27) in grilajul de protectie al cuptorului.

- Tnsurubati canalul de cabluri (31) 1ang3 cuptorul de sauni.

- Dupa conectarea sobei de sauna, treceti cablul de alimentare prin orificiul din tavanul saunei catre exterior.

Cablu de
alimentare

Nota
Soba nu trebuie asezata direct pe podeaua saunei. Soba de sauna trebuie asezatd la o
anumitad distanta de podeaua saunei, pentru a asigura o buna circulatie a aerului. Tava de
colectare de sub soba este utilizata pentru a colecta apa in exces provenita de la turnarea
apei.
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Pasul 11: Montarea si conectarea lampii de sauna
- Tnsurubeaza becul (max. 40 W, E27, nu este inclus in pachet) in soclurile [3mpii.
Atentie: lasa instalarea lampii de sauna Tn seama unui electrician calificat.

- Tnsurubati lampa de sauné (29) in partea din spate a peretelui lateral, unde se afl3 un orificiu de trecere a

cablului de alimentare.
- Apoi, fixati cu suruburi grilajul de protectie al lampii (28) deasupra lampii de sauna pe peretele lateral al

saunei (vezi marcajul).
- Dupa montare, aceasta poate fi conectata la o sursa de alimentare (priza sau intrerupator).
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Pasul 12: Montarea sistemului de ventilatie si a scaunelor

- Tnsurubati sistemul de aerisire al cabinei (28) sub acoperisul saunei.
- Asezati scaunul (8) pe suportul superior.

- Asezati scaunul (10) pe suportul inferior.

- Scaunele nu trebuie fixate cu suruburi.

(g

D4xA45 (6x)

Pasul 13: Montarea sistemului de ventilatie
- Tnsurubati sistemul de aerisire al cabinei (28) sub acoperisul saunei.
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Pasul 14: Montarea usii de sticla si a manerului usii

Glisati clema de sticla in partea de sus/fata a usii de sticla (19).

Glisati balama usii (26) in partea de jos a usii de sticla (16) si fixati-o (nu o strangeti inca).

Introdu balamaua superioara a usii in locasul din tavanul saunei.

Asezati usa de sticla (19) in partea inferioard a locasului balamalei, glisati usa de sticla (19) in balamaua

superioara si fixati-o.

Aliniati usa de sticla si strangeti balamalele usii.

Montati apoi manerul usii (22) pe usa de sticla, insurubati-I din interior. (Maner / Usa de sticla / Maner).

Apoi montati capacele de lemn in orificiile manerului usii.

Apasati din exterior garnitura de cauciuc in canelura (intre peretele saunei si geamul de sticla).
Alternativ, se poate monta si garnitura de cauciuc intre acoperis si geam.

arnitura de cauciuc

A\ 0N

\\\\\\}\}\

Pasul 15: Montarea termometrului si a clepsidrei

Asezati termometrul si clepsidra in pozitia dorita pe perete. Va recomandam sa nu montati termometrul si
clepsidra deasupra sobei. Agatati clepsidra astfel Tncat alte accesorii sa nu fie prea aproape de ea, clepsidra
trebuie sa se poata roti.
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5.3. Model de soba pentru sauna: SCA-80

Informatii generale

Instructiunile se refera la cuptorul de sauna. Acestea contin informatii importante privind montarea,
functionarea si utilizarea. Cititi cu atentie instructiunile, in special indicatiile de siguranta si de utilizare, inainte
de montarea si punerea in functiune a sobei de sauna si pastrati-le cu grija. Utilizati soba de saunda numai
conform descrierii din aceste instructiuni, pentru a evita accidentele sau deteriordrile. Tn cazul in care soba de
sauna este cedatd unei terte parti, aceste instructiuni trebuie, de asemenea, predate.

5.4. Instructiuni de siguranta

Risc de accidentare
Utilizarea necorespunzatoare a sobei de sauna poate duce la raniri.

e Montati cuptorul de sauna numai daca continutul livrarii este complet si nedeteriorat.

e Pericol de electrocutare: Lucrarile de instalare si intretinere ale sobei de sauna si ale lampii de
sauna trebuie efectuate de un electrician calificat, tinand cont de normele de siguranta
electrica actuale si valabile.

e Pericol de moarte din cauza tensiunii electrice: Atingerea partilor sub tensiune prezinta un
pericol imediat de moarte. Deteriorarea izolatiei sau a unor componente individuale poate
pune viata in pericol. -> In cazul deteriorarii izolatiei, opriti imediat alimentarea cu energie
electrica si dispuneti repararea.

e Asigurad-te ca, dupa utilizare, cuptorul de sauna este oprit si ca temporizatorul este setat exact
pe ,0".

* Nu rotiti Tn exces butonul de reglare al cronometrului, deoarece acest lucru poate duce la
neoprirea cuptorului de sauna si la functionarea acestuia fara limita de timp.

e Nu aruncati pietrele de sauna.

e Asezati pietrele de sauna una peste alta, astfel incat acestea sa nu cada intre elementele de
incalzire. Nu impingeti pietrele de sauna intre elementele de incalzire.

e Nu lasa pietrele de sauna sa cada in cuptorul de sauna; aseaza-le cu grija.

e Cand stivuiti pietrele de sauna, evitati sa exercitati o presiune directa asupra elementelor de incalzire.

* Aseaza pietrele mari de sauna in partea de jos atunci cand umpli cuptorul. Asigura-te ca acestea
nu sunt asezate prea dens, astfel incat aerul sa poata circula.

o indepértati pietrele de sauna sparte sau deteriorate din cuptorul de saun3.
e Nu asezati prea multe pietre de sauna pe cuptorul de sauna.
¢ Nu asezati obiecte pe pietrele de sauna, aerisirea produsului trebuie sa fie asigurata.

e Soba de sauna si pietrele de saund va pot arde pielea.
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e Garantia pentru sobele electrice de sauna nu acopera utilizarea necorespunzatoare a pietrelor
de saung, utilizarea unor pietre de sauna prea mici care blocheaza ventilarea saunei, precum si
alte obstacole care afecteaza ventilarea saunei prin acumularea altor obiecte.

e Umiditatea excesiva poate duce la functionarea defectuoasa a aparatelor electrice.

e Nu turnati prea multa apa pe pietrele de sauna, deoarece acest lucru poate duce la vapori de
apa excesiv de fierbinti.

5.5. Instalarea si racordarea electrica a sobei de sauna

Atentie: Citeste cu atentie si in intregime instructiunile de montare inainte de utilizare.

e Instalati cuptorul de sauna numai daca continutul livrarii este complet si nedeteriorat.
e  Asigurati-va ca toate componentele sunt intacte.

Nota

Pentru a evita un scurtcircuit sau declansarea intrerupatorului diferential (RCD), iti recomandam insistent sa
conectezi produsul la un circuit electric cu siguranta separata. Se poate produce o suprasarcind daca mai multe
aparate electrice sunt utilizate simultan pe aceeasi linie electrica sau daca se foloseste o prelungitoare. Te rugam
sa tii cont de aceastda recomandare la instalarea jacuzziului, saunei sau cabinei cu infrarosu. Gasesti mai multe
informatii in instructiunile de montare si in datele tehnice.

Instalarea si racordarea electrica a sobei de sauna Nota:
Numai un electrician calificat poate efectua racordarea la retea a cuptorului de sauna, respectand
normele de siguranta electrica actuale si in vigoare.

ti cuptorul de sauna cu surubul prevazut in cu surubul prevazut pentru soba, respectand
distantele si volumele minime de siguranta, pe perete sau pe placa sobei.

e  Racordarea electrica a cuptorului de sauna trebuie efectuata numai de un electrician calificat, respectand
normele de sigurantd electrica actuale si in vigoare.

e  Tava de colectare trebuie asezata sub cuptorul de sauna.

*  Ridicati si asezati cuptorul de sauna in grilajul de protectie al cuptorului, avand grija ca acesta sa nu stea
direct pe podeaua saunei, pentru ca aerul sa poata circula bine.

o Peretele de ldnga cuptorul de saund nu trebuie acoperit cu materiale precum placi de azbest sau de
eternit etc., deoarece acest tip de protectie poate provoca temperaturi ridicate si risc de arsuri.

e  Folositi materiale adecvate pentru tavan si pereti.

e  Fiecare saunad trebuie conectata la un circuit electric propriu. Nu conecta alte aparate electrice la acelasi
circuit electric.

e  Cablul de alimentare cu energie electrica trebuie sa fie din cablu izolat cu cauciuc REWE sau dintr-un
material echivalent. Nu utilizati cabluri din PVC, acestea nefiind permise, deoarece pot deveni poroase sub
efectul caldurii.

e  Conectati cablul de alimentare la cuptorul saunei, asa cum este indicat Tn schema de conectare. (A se
vedea schema de conectare). Apoi, treceti cablul de alimentare prin orificiul din sauna catre exterior si
conectati-l la un circuit electric separat. (Aceste lucrari trebuie efectuate de un electrician calificat.
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Schema de conectare

1
2
3
.
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@ XD DD D
I
I L1 L2 L3: Conectarea fazelor
@ N L1L21L3 N: Conductor neutru
380V3N~/415V3N~ @ |Conectarela
impdamantare

e Daca racordul sau cablurile se afla la o Thaltime mai mare de 1000 mm deasupra podelei sau peretilor
saunei, acestea trebuie sa reziste la o temperaturd de cel putin 170 °C. Aparatele electrice montate la o
indltime mai mare de 1000 mm deasupra podelei saunei trebuie sa fie omologate pentru utilizare la o
temperatura ambianta de 125 °C (marcaj T125).

Conectarea lampilor
Lampile saunei pot fi conectate in cutia de jonctiune. Acestea pot utiliza aceeasi sectiune a cablurilor de

conectare ca si in cazul sobei de sauna.

Atentie: Suruburile superioare trebuie stranse bine, distanta minima intre capul surubului si perete trebuie
sa fie de 3 mm.
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1 intrerup&tor
2 Termostat

% 3 Regulator de

temperatura
4 Comanda
5 Cablu de alimentare
| I_I:UQD@‘ O— | 6 Prizs

1 2314 5

7 Cablu de legatura

Model Putere Cablu pentru
FK-80 KW 380V 3faze| 220V 1faza
415V 3 faze| 240V 1 fazad
mm? mm’
8,0 5x2,5 3x10

6. Utilizare

6.1. Instructiuni de siguranta
Urmatoarele informatii privind siguranta si sanatatea trebuie citite cu atentie.

Risc de ranire
Utilizarea necorespunzatoare in timpul functionarii poate duce la raniri
¢ Nu se vor efectua modificari la produs.

o Tnainte de a porni cuptorul de saun3, asigurd-te cd nu sunt obiecte asezate pe produs si c3
acestea se afld la o distanta sigura.

e Verificati ceasul temporizator pentru a va asigura ca acesta este setat pe ,,0” dupa ce ati parasit sauna.

*  Nu rotiti prea mult butonul temporizatorului, deoarece acest lucru poate duce la
nefunctionarea cuptorului saunei, care va continua sa functioneze fara limita de timp.

¢ O sedere indelungata intr-o sauna fierbinte duce la cresterea temperaturii corpului, ceea ce
poate fi periculos.

e  Copiii cu varsta de peste 6 ani pot folosi sauna numai sub supravegherea unui adult.

e Tineti copiii la distanta de sauna si de cuptorul de sauna.

e In timpul utilizarii, produsul trebuie s fie supravegheat in permanent3.

e Pericol de arsuri, electrocutare: Nu atingeti lampa saunei in timpul functionarii acesteia.

¢ Pericol de arsuri: tineti-va la distantd de suprafetele incalzite si fierbinti. Nu atingeti cuptorul
de sauna, pietrele de sauna si obiectele metalice in timpul incalzirii si al sedintei de sauna.

¢ Pericol de arsuri: Retine ca lingura de saund se incalzeste in timpul utilizdrii. Las-o sa se
raceasca fnainte de a o folosi din nou.

30 Home Deluxe GmbH | Am Alten Markt 34, 32361 PreuRisch Oldendorf | Telefon: 05743 - 61 810



Sauni traditionald SHADOW XL BIG BOME |

WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE

¢ Pericol de arsuri: Pentru a inlocui becul, lasd mai intai cabina de sauna si becul s3 se raceasca.
¢ Pericol de oparire: Pastrati o distantd de cel putin 30 cm fatad de cuptorul de sauna incilzit.

e Pericol de oparire: Nu turnati apa pe pietrele din sauna daci se afla cineva in imediata
apropiere a cuptorului de sauna. Apa fierbinte poate stropi utilizatorul saunei.

¢ Pericol de alunecare: Aveti grija la podelele alunecoase atunci cand intrati in sauna.

e Nu turnati prea multa apa pe pietrele de sauna, deoarece acest lucru poate duce la formarea
unui abur excesiv de fierbinte.

e Nu aruncati pietrele de sauna.
¢ Nu asezati pietrele de sauna intre elementele de incalzire.
e Cand stivuiesti pietrele pentru sauna, evita sa exerciti o presiune directa asupra elementelor de incalzire.

e Aseaza pietrele mari de sauna in partea de jos atunci cand umpli cuptorul. Asigura-te ca acestea
nu sunt asezate prea strans, astfel incat aerul sa poata circula.

o indepirtati pietrele sparte sau deteriorate din cuptorul de saun3.
e Nu asezati prea multe pietre de sauna pe cuptorul de sauna.
e Nu asezati obiecte pe pietrele de sauna, aerisirea produsului trebuie sa fie asigurata.

e O sesiune de sauna poate provoca probleme medicale utilizatorului. Urmatoarele categorii de
persoane ar trebui sa consulte un medic in prealabil:
femeile insarcinate, persoanele cu boli cardiace, hipertensiune arteriala, tulburari circulatorii,
dupa administrarea de medicamente, in caz de diabet, in caz de stare de rau.

e Consultati un medic inainte de a intra in sauna daca aveti simptome de boala,
de exemplu, daca ai simptome de rdceala sau gripa.

e Nu intra in sauna daca te afli sub influenta substantelor psihoactive (alcool, medicamente,
droguri etc.).

e O sesiune de sauna nu ar trebui sa dureze mai mult de o jumatate de ora. O sesiune de sauna
prea lunga poate duce la batai rapide ale inimii, dureri usoare in piept, senzatie de slabiciune
sau ameteli. in cazul aparitiei simptomelor mentionate mai sus, sesiunea de saund trebuie
intrerupta imediat.

e in cazul unei sederi prelungite intr-o sauna fierbinte, temperatura sangelui poate creste, ceea ce
poate avea efecte negative asupra organismului.

e Nu adormiti in sauna fierbinte.

e Nu pastrati sticle cu lichide pentru infuzie in sauna.

e Bea suficient lichid (de exemplu, apa) inainte si dupa sedinta de sauna.
e Rdcoreste-ti pielea daca este necesar.

Risc de deteriorare

o Tnainte de fiecare utilizare si la intervale regulate, verifici toate elementele de fixare ale
produsului pentru a depista eventualele deteriordri vizibile. Acordda o atentie deosebitd
componentelor portante. in cazul in care observi modificiri ale materialului sau deteriorari,
scoate produsul din functiune. Contacteaza producatorul sau serviciul sdu de asistentd pentru
clienti pentru a primi instructiuni suplimentare si, daca este cazul, piese de schimb.

e Aerul marin si climatul umed pot provoca coroziunea suprafetelor metalice ale sobei de sauna.

e Nu fortati pietrele de sauna intre elementele de incalzire.

e Pietrele de sauna nu trebuie sa se potriveasca si sa fie asezate complet intre elementele de incalzire.
e Verificati periodic suruburile de fixare etc. si strangeti-le daca este necesar.

e Foloseste sauna complet uscatd, deoarece apa poate deteriora lemnul.
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e Recomandare: Foloseste si aseaza-te pe 2—3 prosoape in timpul sedintei de saung; astfel,
lemnul va fi protejat.

¢ Pericol de incendiu: Nu folosi produsul pentru uscarea rufelor.

6.2. Prima punere in functiune

La prima punere in functiune, cuptorul de sauna si pietrele de sauna emana mirosuri; dupa incalzire, aeriseste
cabina de sauna pentru a permite schimbul de aer. Nu ramane in cabina de sauna la prima incalzire.

6.3. Functionare
Atentie!

Va rugam sa va informati la autoritatile de protectie impotriva incendiilor cu privire la utilizarea peretilor ignifugi
si a izolatiilor. Orificiile de ventilatie nu trebuie izolate.

o Sauna oferd spatiu pentru maxim 5 persoane.

* Asezati intotdeauna tava de colectare sub cuptorul de sauna, astfel incat apa in exces, de exemplu din
infuzie, sa poata fi colectata. Daca tava de colectare este plina cu apa, aceasta trebuie golita.

e  Soba de sauna este echipata cu un temporizator si un regulator de temperatura, unde se pot seta si regla
timpul si temperatura. Soba de sauna poate fi oprita cu temporizatorul in pozitia ,0”.

e  Ocirculatie suficienta a aerului este esentiald pentru o sesiune de sauna. Aerul din cabina trebuie reinnoit
de 6 ori pe ora. O ventilatie corect instalata creeaza conditii placute in sauna si economiseste, in plus,
energie.

. Pentru a mentine temperatura in timpul sedintei de sauna, orificiile de aerisire trebuie sa fie inchise.

e  Orificiile de aerisire nu trebuie astupate in timpul functionarii.

e Dupa utilizarea saunei, deschideti orificiul de aerisire si, in plus, usa saunei, pentru ca aceasta sa se usuce.

*  Foloseste exclusiv apa potabild pentru turnarea apei. Alte tipuri de apa sau lichide pot deteriora
elementele de incalzire, iar garantia va fi anulata.

* Nu folositi prea multa apa pentru turnare, deoarece acest lucru poate duce la o cantitate excesiva de abur
fierbinte.

e Varecomandam sa nu utilizati sauna mai mult de 30 de minute pe sesiune. Transpiratia incepe la
aproximativ 8-15 minute dupa intrarea in sauna.

o Nu consuma alimente cu aproximativ o ora inainte de a folosi sauna, deoarece acest lucru poate provoca disconfort.

. Foloseste sauna numai cand corpul tau este relaxat si odihnit, nu dupa un antrenament intens sau o
munca grea.

e  Functia cuptorului de sauna este de a aduce temperatura cabinei de sauna la un nivel adecvat si placut.
Temperatura este adusa la un nivel adecvat in aproximativ o ora, aceasta fiind de aproximativ + 65 °C.
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6.4. Elemente de comanda

Reglarea temperaturii

Nota

nainte de a porni cuptorul de saund, verificd dacd nu exista obiecte pe cuptor sau in imediata
apropiere a acestuia.

in functie de dimensiunea cabinei de saund, cuptorul de saund poate atinge temperatura prestabilitd in 30
pana la 60 de minute; aceasta poate fi reglata prin termostat la temperatura care va este placuta. Un termostat
cu racord trifazic poate asigura mentinerea unei temperaturi placute in cabina de sauna. Temperatura se
regleaza cu ajutorul butonului rotativ.

NN
J

_" max.

Temporizator

Temporizatorul este ,,comutatorul de oprire” pentru cuptorul de sauna; acesta trebuie sa fie setat exact pe ,0”
pentru ca cuptorul sa fie oprit. Timpul de incalzire se regleaza cu ajutorul butonului rotativ.

o g Interval de timp 0 = Oprit
ﬁ % 1 =30 min
% 2 =60 min
@ 3 =90 min
4 4 =120 min
.ﬁ 5 = 150 min

6 =180 min

6.5. Pietre de sauna si infuzie de sauna
Informatii despre pietrele de sauna

e Recomandare: Tnainte de prima utilizare, curitati pietrele de saund de praf si asezati-le apoi intr-un
teanc in cuptorul de sauna.

e  Asezati pietrele mari de sauna in partea de jos a cuptorului de sauna. Aveti grija sa nu le stivuiti prea dens,
astfel incat aerul sa poata circula.

e  Pietrele pentru sauna trebuie sa fie de cea mai buna calitate. Folositi o piatra masiva pentru sauna, special
conceputa pentru utilizarea in sobe electrice de sauna.

e Asezati o cantitate suficienta de pietre de sauna (10 - 15 kg) in cuptorul de sauna, dar numai dupa ce
instalarea cuptorului de sauna si a cutiei de comanda a fost finalizata.

e Diametrul pietrelor de sauna este, de regula, de 5 pana la 25 cm.

*  Pietrele pentru sauna trebuie sa fie destinate utilizarii in sobele de sauna si sa fie realizate din roca
vulcanica dura. Suprafata lor trebuie sa fie ascutita si aspra, cum ar fi, de exemplu, peridotul sau olivinul.

*  Nu folositi pietre ceramice libere sau poroase, deoarece acestea pot provoca daune in sauna din cauza
temperaturilor ridicate.

*  Nu asezati pietrele de sauna direct pe elementele de incalzire.
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Nu stivuiti pietrele de saunad intr-un teanc prea inalt.

Tn camera de pietre sau in apropierea cuptorului de saund nu trebuie s3 se afle obiecte sau aparate care
modifica cantitatea sau directia fluxului de aer care trece prin cuptorul de sauna.

Asezarea pietrelor de sauna

Nu l3sati pietrele de sauna sa cada in cuptorul de sauna.

Evitati ca pietrele de sauna sa se blocheze intre elementele de incalzire.

Stivuiti pietrele de sauna intr-o dispunere permeabila si aerisita, astfel incat aerul sa poata circula intre
pietre.

Cand le asezi, ai grija ca pietrele de sauna sa nu apese pe elementele de incalzire.

Nu asezati pietrele de sauna deasupra sobei de sauna intr-un teanc prea inalt.

Tn camera de pietre sau in apropierea sobei de sauni nu trebuie s3 se afle obiecte sau aparate care s3
modifice cantitatea sau directia fluxului de aer care trece prin soba de sauna
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Aruncarea apei in sauna

n timpul incdlzirii cabinei de sauna, aerul devine uscat. O turnare de ap3, in cantitate adecvata, peste
pietrele fierbinti ale saunei readuce umiditatea aerului la nivelul optim, iar pielea simte efectele umiditatii
crescute.

Nivelul corect de umiditate permite pielii sa transpire natural si sa respire usor.

O temperatura si o umiditate prea ridicate pot provoca o senzatie neplacuta.

O sedere prelungita in cabina de sauna poate duce la o crestere a temperaturii corpului. Persoana care
foloseste sauna trebuie sa se simta bine

La turnarea apei, capacitatea lingurii de lemn nu trebuie sa depaseasca 200 ml.

Pentru turnarea apei fierbinti trebuie utilizata numai apa de la robinet / apa potabila.

Pentru turnarea apei se pot folosi numai parfumuri destinate acestui scop. Respectati instructiunile de pe
ambalaj.

Proprietatile apei Efect Recomandare

Continut de humus Culoare, gust, sedimente <12 mg/|

Culoare, miros, gust, sedimente

Continut de fier <0,2 mg/|

Duritatea apei: Principalele substante Mn: <0,05 mg/I Ca:

sunt: mangan (Mn) si calcar, adica Depuneri

calciu (Ca). <100 mg/l

Apa clorurata Nociv pentru sanatate Nu trebuie utilizata
Apa sarata Coroziune rapida Nu trebuie utilizata
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6.6. Recomandari pentru sauna

Instructiuni pentru utilizarea saunei

Curata-ti corpul Tnainte de a intra in sauna.

Ramai in sauna doar atat timp cat te simti bine.

Uita de tot stresul si relaxeaza-te.

Coordoneaza-te cu ceilalti utilizatori in ceea ce priveste aruncarea apei pe pietre.

Pielea Tncalzita ar trebui sa se raceasca intre sesiuni; daca este posibil, inoata intr-o piscina cu apa
rece sau fa un dus rece.

Spala-te dupa ce ai fost la sauna.

Odihneste-te pana cand te simti echilibrat.

Cel mai bine este sa bei apa plata sau un suc, pentru a stabiliza echilibrul hidric.

Igiena in cabina de sauna

Foloseste prosoape pentru a proteja bancile de transpiratie.
Curatati bancile, peretii si podeaua saunei cel putin o data la sase luni. Folositi pentru aceasta un
produs de curatare pentru sauna si o perie.

Sterge praful si murdaria de pe cuptorul saunei cu o carpa umeda.
indepértati depunerile de calcar de pe sobé cu acid citric 10 %.
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Daca apar defectiuni in timpul functionarii produsului, verificati urmatoarele cauze ale defectiunilor pe baza
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tabelului de mai jos. Daca defectiunea nu poate fi remediata, va rugam sa contactati serviciul clienti:

instabila

Eroare Cauza posibila Solutie
Sauna se clatina sau e Sauna este amplasata pe o e Asezati sauna pe o suprafata
vibreaza suprafatd denivelata si plana si stabila

Caldura se pierde din sauna

¢ Usa este usor deschisa

e inchideti usa

Soba saunei nu se aprinde

¢ Nu exista tensiune de alimentare

¢ Conectati cablul de alimentare

¢ Verificati siguranta sau
intrerupatorul diferential al
sursei de alimentare

e intrerup&torul principal al
sursei de alimentare este oprit

Soba de sauna nu se
opreste

e Temporizatorul nu este setat
exact pe ,,0”

e Temporizatorul a fost rotit
dincolo de pozitia 0

e Setati cronometrul exact pe ,,0”
¢ Setati cronometrul exact pe ,,0”

Soba de sauna nu
functioneaza corect

e S-a declansat protectia
impotriva supraincalzirii

e Termostatul nu este
setat corect

e Temporizatorul este setat pe ,,0”

¢ Contactati serviciul clienti

¢ Reglati temperatura corect

e Setati cronometrul

Soba saunei nu se incalzeste
corespunzator

¢ Elementele de incalzire nu
functioneaza corect

¢ Temperatura nu creste

¢ Pietrele de sauna sunt asezate
prea aproape una de alta

e Ventilatia este blocata

¢ Verifica elementele de incalzire

¢ Creste temperatura

e Rearanjati pietrele de sauna
astfel incat aerul sa poata circula

¢ Deschide sistemul de ventilatie

Soba de sauna se
incalzeste rapid,
pietrele de sauna nu se
incalzesc
corespunzator.

Apa se scurge in spatele
pietrelor din sauna.

¢ Ventilatia este inchisa
e Termostatul reduce
temperatura

e Puterea de incalzire este prea
mare

¢ Deschide sistemul de ventilatie
e Contactati serviciul clienti

¢ Contactati serviciul clienti

Zgomote din sauna

¢ Pietrele si componentele saunei
pot produce zgomote in timpul
incalzirii sau racirii.

e Temporizatorul ticdie zgomotos

e Nu este o eroare

¢ Nicio eroare
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8. Intretinere si ingrijire

Atentie! Toate operatiunile de intretinere trebuie efectuate de personal tehnic calificat.

] Umiditatea ridicata din cabina de sauna nu dauneaza lemnului.

e  (Cabina de sauna trebuie aerisita bine dupa utilizare; trebuie respectata o perioada adecvata de uscare.

e Stropiti cu apa lemnul (peretii si bancile) din cabina saunei.

e  Stergeti suprafetele din lemn cu o carpa umeda.

e Infunctie de frecventa de utilizare, slefuieste suprafetele de sezut cu hartie abraziva find cel putin o dats pe an.
o Daca bancile sunt foarte murdare, acestea pot fi curatate cu o solutie de peroxid de hidrogen de 3%.

o Daca peretii exteriori ai saunei sunt zgariati sau uzati, acestia pot fi tratati cu lustruit pentru mobil3, ulei sau
alte produse de ingrijire a mobilierului.

e  Zgarieturile sau zgarieturile din cabina pot fi slefuite.

e Unele pietre de sauna se sparg in mod natural Tn timpul utilizarii. Reumple cuptorul de sauna cu pietre de
saunad noi.

*  Cel putin o datd pe an, scoateti pietrele de sauna si asezati-le din nou. indepértati, de asemenea, praful si
pietricelele din partea inferioara a cuptorului de sauna. Astfel, sauna va functiona mai eficient si se va evita
supraincalzirea cuptorului.

protectie in timpul curatarii.

Atentie! Cabina de sauna nu trebuie vopsita, lacuita sau impregnata in interior. Nici piesele din lemn
(de ex. banci, grilaje de protectie etc.) utilizate n interiorul cabinei de sauna nu trebuie vopsite,
lacuite sau impregnate. Aceste suprafete degaja gaze toxice la incalzire.

Dezinfectantii sunt puternic corozivi!
Respectati instructiunile producatorului de detergenti sau dezinfectanti. Purtati manusi de

9. Demontare

9.1. Instructiuni de siguranta

Risc de ranire
Manipularea necorespunzatoare in timpul demontarii poate duce la raniri

e nainte de demontare, deconectati produsul de la sursa de alimentare. Atingerea
componentelor sub tensiune poate provoca un soc electric, care poate duce la arsuri sau deces.

e Produsul are o greutate mare si dimensiuni mari; pentru demontare sunt necesare cel putin 2-3
persoane.

e Tnainte de demontare, asigurati-va cd produsul nu poate cidea.

Demontarea produsului se efectueaza in ordine inversa fata de montare. (vezi capitolul Montare)

10.Instructiuni de eliminare

e Eliminati produsul si toate componentele in conformitate cu reglementarile locale si nationale,
evitand astfel daunele aduse mediului.
o

Ambalajele noastre sunt fabricate din materiale ecologice. Acestea pot
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reciclate si, astfel, pot servi drept materii prime valoroase. Eliminati materialul de ambalare
(cutii de carton, ambalaje murdare etc.) separat si in mod corespunzator, conform
reglementarilor nationale in vigoare.

Contacteaza producatorul daca ai nelamuriri cu privire la eliminare.

Puteti obtine informatii privind eliminarea corespunzatoare si de la centrele locale de colectare
a deseurilor.
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11.Echipamente electrice si electronice — Informatii pentru gospodarii private

Legea privind echipamentele electrice si electronice (ElektroG) contine o serie de cerinte privind
gestionarea echipamentelor electrice si electronice. Cele mai importante dintre acestea sunt
prezentate mai jos.

1. Colectarea separata a echipamentelor uzate

Echipamentele electrice si electronice care au devenit deseuri sunt denumite echipamente uzate.
Proprietarii echipamentelor uzate trebuie sa le depuna separat de deseurile menajere nesortate.
nainte de a le preda la un punct de colectare, trebuie si separe de echipamentele uzate, fira a le
distruge, bateriile si acumulatorii uzati care nu sunt Tncorporati in echipamentul uzat, precum si
lampile care pot fi scoase din echipamentul uzat fara a-l distruge. Separati echipamentele uzate
pentru a le pregati pentru reutilizare.

2. Posibilitati de returnare a echipamentelor uzate

Proprietarii de echipamente uzate provenite din gospodarii private pot preda acestea la punctele
de colectare ale organismelor publice de gestionare a deseurilor sau la punctele de preluare
infiintate de producatori sau distribuitori in sensul Legii privind echipamentele electrice si
electronice (Elektro G). O lista online a punctelor de colectare si de preluare este disponibild pe
site-ul web: https://www.stiftung-ear.de sau https://www.take-e-back.de.

3. Nota privind protectia datelor

Echipamentele uzate contin adesea date personale sensibile. Acest lucru este valabil Tn special
pentru echipamentele din domeniul tehnologiei informatiei si telecomunicatiilor, cum ar fi
computerele si smartphone-urile. Te rugam sa retii, in interesul tdu, ca fiecare utilizator final este
responsabil pentru stergerea datelor de pe echipamentele uzate care urmeaza sa fie eliminate.

4. Obligatia de preluare a distribuitorilor

Distribuitorii cu o suprafata de vanzare pentru echipamente electrice si electronice de cel putin

400 m2, precum si distribuitorii de produse alimentare cu o suprafata totald de vanzare de cel

putin 800 m2, care ofera si pun la dispozitie pe piatd echipamente electrice si electronice de mai

multe ori pe an calendaristic sau in mod permanent, sunt obligati sa

e la predarea unui echipament electric sau electronic nou catre un utilizator final, sa preia
gratuit, la locul predarii sau Tn imediata apropiere a acestuia, un echipament uzat al
utilizatorului final, de acelasi tip, care indeplineste in esenta aceleasi functii ca si echipamentul
nou; si

. la cererea utilizatorului final, sa preia gratuit echipamentele uzate care nu depasesc 25 cm in
orice dimensiune exterioara, in magazinul de vanzare cu amanuntul sau Tn imediata apropiere
a acestuia; preluarea nu poate fi conditionatd de achizitionarea unui echipament electric sau
electronic si este limitata la trei echipamente uzate pentru fiecare tip de echipament.

5. Semnificatia simbolului ,cos de gunoi taiat cu o linie”

Simbolul unui cos de gunoi taiat cu o linie, afisat in mod regulat pe echipamentele electrice si
electronice, indica faptul ca respectivul echipament trebuie colectat separat de deseurile

menajere nesortate la sfarsitul duratei sale de viata.

1>4

- Numarul de inregistrare al producatorului

- in calitate de producitor in sensul Legii privind echipamentele electrice si electronice
(ElektroG), suntem finregistrati la fundatia competentd ,Elektro-Altgerate Register”
(Nordostpark 72, 90411 Nirnberg) sub urmatorul numar de inregistrare: Nr. de inregistrare
WEEE DE86467979
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